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A ESPERANGA.

Quando fisemos circular pelo publico
desta capital nosso pequeno jornal, se li-
nhamos certo receio de que lhe nao podia-
mos plenamenle agradar, natriamos tam-
bem a esperanca de que ndo seriamos mal
recebidos.” -

Desvaneceo-se nosso receio porque o
que esperavamos succedeo. O publico sem-
pre benevolo a animar as aspiracdes da

mocidade, & nos que so aspiravamos mere-

cer sud valiosa sympathia e amisade, sa-
tisfez dando-nos generosos louvores e favo-
ravel acolhimentv.

E agora resta-nos o dever de agradecer-
lhe, bem como ao -Despertador o que nos é
dirigido em sua parte noticiosa de & do
corrente, affiancando-lhes que faremos lo-
dos os esforcos para ndo desmerecer em
seo conceilo nossa publicagio, tornando-a
o-.quanto estiver & nosso alcance ulil einte-
ressante, e, embora hajio sacrificios de
nossa parte, applicar os meios precisos
para que ndo seja ephemera sua existen-
cia. .

E o que nos é capaz de levar a sacrificio
¢ uma nobreideia, ¢ um dever digno, ¢ a

" satisfagio de uma necessidade,

A capital da previncia de Santa Catha-
‘Tina necessita mostrar as outras suas ir-

mias, que se tem em seo seio! litteratos .

distinclos, tambem tem mancebos que se
applicdo aoestudo e desejao illustrar-se.

Esta é a necessidade de que fallamos e
que desejamos realisar, porque ha bastan-
tes tempos que vemos com pesar ndo ter a
mocidade um orgdo seo, propriamente

" seo, enfre nos.

Que ¢ nobre o empenho- que lemos em

. vista.cumprir , ninguem conlestard , ¢ nao
- sera cerfamente -entre temores que lraba-

lharemos, mas com aquelle animo que

.

0S TRABALHOS DA INTELLIGENCIA.

O tempo é o Saturno da creacio. As bel-
las e magnificas conquistas do homem sobre
a materia nao lhe resistem. Montanhas so-
bre montanhas que os homens podessem col-
locar serido destruidas como forio as dos Cy-
cloges mythologicos.

smuros de Babylonia—a soberba, e as
pyramides do Egyplo com seus admiraveis
hyerogliphos forio destruidos. Carthago,
afilha da astuta imaginagao da rainha Elisa,
cresce em poderio, leva a forca de suas ar-
mas e exercilos 4s conquistas da Numidia e
Mauritania, mas comega a declinar com a
derrota de Asdrubal nas margens do Metau-
ro, e em Zama perde o equilibrio e fraqueia
com a victoria de Scipido sobre Annibal. A
Bagdad dos Califas, e Bassora, a mais com-
mercial cidade da Asia, o lempo fel-as per-
der o anligo explendor e quasi as fez desapa-
recer. Herculanum e Pompeia, ambas glo-
rias, explendores e orgulho do sublime da
arle, lornarao-se ruinss.

Otempo é, pois, o poderoso sobre a ma-
leria.

O mausoleo de Caria, olabyrintho de Cre-
ta, 0 lemplo de Diana em Epheso, com seus
porticos dourados ; as columnas de Pompeia
e as pyramides do Egyplo ; as maravilhas da
archileclura, o Jupiter Olympico de Phidias -
onde existem ?

O tempo destrui-os.

O tempo destrui-os, fasendo-lhes primeiro
enlraquecer os alicerces, depois tremer as
paredes, vaccillar oszimborios ou altaneiras .
capulas, estremecer os porlicos, e deslocad os
os capileis, rojou-os, sumiu-os, lragou-os,
porqueé elle o Saturno da creagao, o devo-
rador dos proprios filhos. '

Os imperios os mais potentes de um dia
paraouiro, de um anno para outro, de se-

_ culoa outro seculo, differenca de dia ou annos

odem ser destruidos, Uma onda de tempo
az forga contra outra onda e ambas reunidas
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figeiro arrancdo das mios de um monar-
cha um sceplro, com esse sceplro arrebatio-

- 1he umimperio, ¢ n’esse imperie viclimas ou
vassalos. . B :

Eis o que ensindo os seculos em suds ma-
ravilhosas verdades : o lempo destruindo o
‘que os povos & forca de trabalho crearam.

Poiémo destruidor implacavel das-concep-
¢0es arlislicasdo  homem, eslaca na veloz
carreira, diantede uma epopeia, e vencido
acompanha a humaznidade, ¢ se nio a auxi-
lia na confleccdo das coroasdelouro com que
¢inge-se a {ronle a Homero, serve de echo
a0s brados de enthusiasmo de todos 0s po-
vos, ainda mesm) dos menos cullos.

¥ 0 que prova esla verdade ?

Prova que hasé um frabalho louvavel e |

indestructivel , que, se arranca brados de
admiraco a todas as nagdes faz o lemypo cur-
var a indemila cerviz — ¢ o trabalho da in-
telligencia, —porque tudo o mais é epheme-
roesujeilo umas veses ds paixdes polilicas
do pove, oulras & acgdo dos clemenlos phi-
sices,

As maravilhas da arle o lempo deslustra.
Cahiram Bagdad , Herculanum , Pompeia e
outras cidades ; as pyramides do Egyplo
curvao-se ao peso de quarenta seculos ; os
portentos do escopro confundem o0s lracos
quea mao do artista inspirado lhes dera e lor-
nao-se massas informes: emquanto vd-se que
a Hliada,Camoes, Tasso, Klopstock e Milton
a0 peso dos seculus nio se curvio, porém
fasendo delles pedestal olhio as geracoes
presenles e vindouras com animo sereno.

Sao pois, como dissemos, 0s lr.balhos da

intelligencia os unicos que atude resistem ;
‘e se ha nelles maior e mais duravel porgio
de gloria, porque n’elles nao consummire-
mos os dias de nossa vida, se depois gosa-
remos de ienome e respeilo ?

A nds mocidade compete o trabalho : aos
ancides o descango. Sejamos incancaveis,
e emquanle as flores de nossus brandas pri-
maveras se enlreabrem 4s caricias das nos-
- Sas bem amadas, cuidemos sendo para a pa-

iria, a0 menos para ellas, de colher umas
oulras flores de mais grato aroma, nos ro-
saes da litleralura; -embora a0 apanhal as
sejamos feridos pelos espinhos dos materia-
listas e retrogrados. ” :

- Embora, embora... E no sangue fue cor-

rer das feridas que taes espinhos: nos fiserem
-~ leremos mais um galardio que jantar avs que
-n0ssos escriplos adquirirem : esse mais um
tribulo que por nossas convicgdes pagarmos,

H

- 8er-nos ha gloria,

e aS H%%%%é

A DOCE HELENA.

Helena, a formosa, a mais joven das fi-
thas do lavrador ancife, vac descangar 4
tarde & sombra dos laranjaes floridos.

L suva fronte expande-se a mocidade ,
em seos olhares transfuz o fulgor da inno-
cencia, em seos labios ha asrosas alentadas
por desconhecida felicidade. — [’-lhe a vi-
da um painel gracioso: lem encanlos que
ella chama divinos, bellezas que chama ce-
lesliaes.

Mesmo aos quinze annos mal se descor-
lina 0 mundo aos olhos de uma menina, que
lem a innocencia no coragdo, nos risos a in-
nocencia | A imdginacio se perde enlre as
scismas azues de uma infancia passada em
sorrisos e festas, e pelo passado sonha-se o
futuro coroado de laareis virentes, que a
primavera da mocidade solloca sobre o leilo
da puresa. ‘

Helena lem quinze annos.

0s laranjaes estio em [lor: em flor tam-

bem estd siw’alma, que ao sopro de uma cari-
cia paterna se entreabre e expande perfumes
em torno de sco lar.
. Asaves da larde canlao melodiosas har-
monias esvoagando sobré sua fronte, ou pou-
sada nas moilas das rosss deixdo escapar
queixumes de uma saudade inspirada : as-
sim lambem sua alma se espraia pelo infinito
das sismas ou pelo oceano dos senhos de mo-
¢a, ¢ fuspira como suspira 4 larde o sabid
nos galthos do espinheiro... .

Mas ella que descanca das fadigas do dia
no reaissombrio do laranjal, de repente dei-
xa pender a {ronle entristecida, mirando o
sol que descora no occidente,

E lanca uma a uma as grinaldas que for-
mdra no ameno valle por simples devaneio
av relvado que the serve de lapele.

E chora.

I’ que o ullimo raio do sol vae como um
adeos silencioso beijar o pincaro da monla-
nha visinha, elhe inspira ao coragio lingua-
gem de sublime tristesa : ‘

— Adeos, diz-lhe o coracio...

Adeos, sol que douraste minha primeira
infancia. Mergulhas-le-nassonibras de uma
noile elerna, immensa, sem limiles ! Deos
que fe dourou de tao extranha bellesa por-
que le veda a meos olhos 2 Amo-le ¢ foges | ¢
Querido de minh’alma, surge e di-me a vida
que sinlo desfalecer-me n’um cruel presen-
limenlo! Amo-te, vive!

Olha as montanhas ali I Quem as podera
‘percurrer. amanhd, cédo, quando de novo
surgires e estenderes sobre 0 céo o (eu man-

~ lo d’curo ¢ rubins | Olha o rio que I4 no val-
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le serpeja: quem amanha Ihe podera‘ouvir
osussure enganoso das! aguas. Olha mi-
nha vida e vé se assim me deves abando-
nar... Nao fujas, sol ! ndo fujas...

E o0 sol.desaparece do horisonte, ¢ a fronte
de Helena pende, e seo coracio se cerra !

Horrivel presentimento !
Helena ! minha doce; Ilelena !

*
* ¥

O grito do ligre havia resoado por lodo o
valle, e serrania.

O terror se apoderara de lodos. O iligre
traz comsigo a morle. Km cada uma das
malhas de seo dorso 1¢-s¢ uma senlenga con-
tra a vida. :

elena, minha doce Helena !3diz o sabid
ao longe nas ramas das aroeiras.

Helena | repelem as aves da noite que ade-
jdo em derredor @ casa. A

E as grinaldas de flores que eslaviio a se-
os pés, emmurchecido-se;repetindo— He -
lena !

E a formosa das filhas do lavrador, meia
encostada a0 tronco da laranjeira, deixa a
ideia divagar pela immensidade dos céos, @
prende a vista @ nuvensinha que a deosa da
noite mandara por um inslante rogar as
fimbrias do horisonte, lancando a escuridao
sobre a ferra. ‘ ,

Absorla, com o coracdo presa de subila

irislesa ella esquece que a noile desceo S0~

bre a terra.

A ideia devaneiando, lalvez, no seo poe-
‘ma de menina algum novo canlo de pudicas
estrophes, ou a mostrar:lhe erguendo o véo
do fuluro, um mundo do ignolas lelicidades,
Helena, nao ouvio o rugido do ligre.

*
¥ ¥

E o velho lavrador ouvio-o !
Minutos antes talvez elle podesse, appli-
“eando o ouvido, dizer que se approximava
m ligre pelo estalar do mallo que para abrir
~ caminho suas garras estrassalhavao.
E nao se amedronta : parte!
O amor de pae lanca-lhe nos membres

qussi inerles pela idade, uma novdjuventu- -

de, um extranho vigor.

— Seos olhos se animao de coragem e seo co-
racdo se decide a lnla. S

Aos vinle annos, diz elte, seria o primeiro

a lerreiro & procurar o feroz animal nos an-
tros da floresta, aos sessenla o tigre bate-me
as porlas de casa e s0 oamor palerno me
obriga a sahir. :

E ainda elle julga leve a espingarda, ain-

.
- da lorna leves as pernas que mais parecem

voargque correr.
e 4**

Approxima-se ao laranjal da esquerda.
Foi de suas immediacdes que parlio o ru-
gido. ’

Senle um pequenb arruido de folhagem
quasi perto de si e fita-a visla.

Allucina-se....

Julga ver por enlre as laranjeiras o fulgor
de dous olhos de Satanaz.

Parece-lhe que elles se approximao, e es-
pera...

Novo arruido e mas perlo ainda.

Arrima-se a um trorco,nelle encosla a ar-
ma queseus bracos mal suslentao, e...

Ao desfechar do tiro sente rolar sobre a
relva um corpo que se eslorce nas vascas da
agonia.

" Oprazer causa-lhe perturbacio e tremu-
lo, vacillanle, limidamenle approxima-se ao
corpo que ferira.

Helena ! minha doce Helena ! estds salva !

*
* X

Morta ! brada por entre os lampéjos do
um furor subito. i
Eu souo ligre! Eu malei minha filha !

minha doce Helena !

E nesse instante senlio um suor glacial
percorrer-lhe os membros e a febre da lou-
cura apossar-se de seu cerebro que linha
em si lanlo amor, taila coragem.

*
s ¥*

Helena se despedira do sol com as lagry-
mas nos olhos, é que teve o presenlimento de
que morreria sem 0 tornar a ver.

E as grinaldas que formara das flores ma-
is mimosas do vergel servirdo-lhe de leito {u
nebre. . _ :

Elisiario.

Andronico Commeno.

Andronico Commeno, imperador de
Constantinopla, notavel pelas crueldades
que praticara durante dous annos de rei-
nado, tende provocado o odio de seus sub-
ditos, foi victima da mais tremenda de to-
das as punicoes. . -

Tendo-se rebellado todo o exercito e lo-
go depois todo o Imperio revoltando-se
contra o monarcha,foi este obrigado-a pro-
curar em terra extranha o domicilio, que
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em sua patria ndo achava. Para esse fim
embarcou e sua familia em um navio e
fez-se a vella para as praias da Italia.

Ja eslavao no alto mar, quando subilo
enccbre-se o céo de grossas nuvens ; ouve-
se ao longe o echoar dos trovdes); as cndas
revolvendo-se com furia’ vem quebrar-se
nas praias, e, emfim, onavio depoisde ter
soffrido o embale das vagas ¢ lancado ds
costas de Constantinopla.

Apenas é conhecido Andronico, eis que
cerrem ¢’aqui, d’ali, d’alem, velhos, mo-
¢os ¢ mulheres ao seu enconlro. Unso in-
jurido, outrss o agarrdo; esles aldosuas
mios e pés com cadeias de ferro ; aquelles
finalmente o condusem a prisao, e depois
de ter sido assim escarnecido por aquelle
povo vingalivo, ¢ lancado em um castello.

Sendo entdo levado & presenca de seu
successor e cruel inimigo, ¢ injuriado de
uma maneira tdobrutal e deshumana que
¢ impossivel imaginar-se. Com paciencia
soffria elle as bofeladas, injurias ¢ insul-
tos que lhe dirigido.

Nao satisfeitos ainda seus inimigos com
laes barbaridades, cortdo-lhe sna mao di-
reila, e de novo o condusem a prisdo.

Dias depois tendo-se-he tirado um olho
vestem-n'o comas mais despresiveis rou-
pas, pdem-n’o sobre um camélo e assim
percorre as ruas da cidade. Nao havendo
mais insultes que lhe dirigissem, sao lan-
¢ados sobre elle tachos d’agoa fervendo,
ministrados pelas malevolas méos das mu-
lheres, cujos coracdes inflexiveis nunca
conhecerdo o0 que é a dor.

E’ ainda ccndusido ao theatre, e ahi é
exposlo ao povo, que novamente o insulta
e ludibria.. E' amarradoa duas columnas.
‘Uma lanca arremecada em sua boca loca
j& suas entranhas, e duas settas atiradas
em seu ventre acabiao de dar morte & vie-
lima do povode Constantinopla.

Longe de indignar-se conlra os seus
cruentos inimigos, alegre proferia estas pa-
lavras: Domine miserere, e dirigindo-se aos
seus carnifices, diz : Quid calamum quas-
satum cenfringilis ?7—porque quebrar uma
caina ja quebrada ? -

: ‘ F. Pdulino.

ISR

Pintasilgo—Americane.

~Esle passaro differe do da Europa na va-

- riedade de seu canlo e plumagem.
- E*do mesmo tamanho que 0o oulro, mas

as pennas da cabeca, enconlros e ponlas

N - . S

das azas bem como as da cauda sio prelas?
seu ventre ¢jde;um amarello desmaiado, e o
resto do corpo ¢ verde, misturado de algu-

- mas pintas amarellas. Gosla muilo de pou-

sar nos algodoeiros, por cujo motivo ¢ de-
nominado—canario do algodoeiro— ; mas
esla denominacao ndo ¢ acerlada. Alimen-
ta-se de sementes e aprecia muiloa donabo ;
¢ muilo melindroso ¢ depois de domeslicado
vive muilos annos ; seu canlo é mais longo e
mais melodivso que 0 do oulro. A femea'ngo
tem pennas prelas e poe dous ou lrez ovos
brancos com algumas pinlas roxas.
Desterro 10 de Junho de 1867,
' R.J.

ORI

A imprensa.

As vanlagens que § humanidade troux ©
a descoberta da imprensa sdo incalcula~
veis. O progresso social encontrou n’ell®
um promotor de beneficos melhoramentos.

Se porém se lhe tem concedido primasia
entre todas as descobertas dos modern os
tempos, ¢ impossivel deixar de reconhec er
que suama applicacio muilas veses lem
trasido inconvenientes que gravissimos
males occasiondo, isto é, quando applica-
da & politica mesquinha de nomes, quan-
do loreada coluana paschina em que se
ludibria muita reputagao que devera ser

-respeilada, desce do throno em que a co-

locaram os maiores pensadores, tornando-
se indigna de cullo e credora de abjeccio.
~ Disse alguem que aimprensa assime-
lhava-se & faca que tem um lado cortante
e outro sem corte. E' boa ecla ideia, por-
gue nus moslra o como deveremos servir-
nos della. :

O lado cortante ¢ olado util :é a im-
prensa applicada a lilleratura, &s arles,
as sciencias, ao commercio, 4 agricultu-
ra, e a politica mesmo, mas.4a politica de
ideias,de principios,e ndo de pessoas e cou
sas. Este ¢ o lado que se presta ao pro-

~gresso humano, porque destroe erros cor-

l2 os maos principios enraisados em es-

piritos pequeninos, e querendo o aperfei-
- ¢oamento de lodos os hor ens s6 discute,

80 quer saber, 0 como podera tal aperfei-
coamenlo ser adquirido e quaes os meios’
4 empregar, . ' -
0-lado sem corte ou.o0 lado inutil—cha-
maremos—o que encerra o erro, o que d4.

‘publicidade a desabafos de injustas opi-
'1ides, 0 que defende ou accusa por des-

peito e ndo justiga. . % x
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ELEMENTOS

DE

VERSIFICACAO PORTUGUEZA.

POR

Eduado Jbunes C.‘.‘Luo._
Continuagdo don. 1.
CAPITULO I,
_Das figuras de dicgcdio.

Anles de passar a considerar as differen-
{cs especies de versos de que se-faz uso na
PPocsia Portuguesa, convem nolar:

1.° —que, umas vezes, um verso parece
ter maior numero de syllabas, do que deve
ter ; porisso deve-se¢ examinar si ‘nelle ha
synalephas, syneresis, ou ecthlipses.

2. ©—que, oulras vezes, um verso pa-
rece ler menor numero de syllabas, do que
deve ler, por isso deve-se examinar si 'nelle
ha diéreses ou dialéphas.

T~
DEFINIGOES E EXEMPLOS.

Synalepha é a figura, pela qual se-absorve
a ullima vogal de uma diccao,na primeira da
dicgio seguinte; a synalepha pode extender-
se alé tres vogaes, que se-conlardao sempre
por uma unica syllaba.

Exemplos:

Cada dia a devora

Novo emcr, nova chamma.

{José Anaslacio da Cuuha. )

- Resoa altiva lyra
De novo, entre os meos dedos vencedores.
( Souza Caldas, Ode I, ep. 1.°)

Mas se outrem ¢ acompanha, ¢ afaga, @ anima,
(A. F. de Caslilho, Ciumes do Bardo. )
OBSERVACAO. —Deve-se sempre evilar
a absorpgdo de uma vogal aguda ‘noutra
breve, ou d’uma aguda 'noutra aguda, por-
que torna durg o.verso, 6 a dureza ¢ defeilo
nio pequeno.
Ex. do primeiro caso:
Em Bezerro Neptuno foi jd achado.
, (Camoes, Ecloga VL. )
- Ex. do segundo caso: '
Floresga, falle, canle, ouga-se, e viva
. . A Porlugueza lingoa, e jd dnde for
-Senhora vé de si, soberba, ealliva.
~ (Anlonio Ferreira. ).
OCT

—{3 SLA.
Synérese ¢ a figura pela qual, em uma dlc-\’c .

cdo, se-conlrahem duas vogaes, que forma-
vam duas syllabas distinclas, em uma s6 syl
laba. Exemplo: -

E o genio do exterminio, que pairando,
volve rapido os olhos fulgurantes.
( Lacerda Coulinho, Greenhalgh, VL. )

OBSERVACAO.—Si a primeira das duas
vogaes for aguda, evitar-se-ha a synérese;
porque, si se-a-fizer, tornar-se-ha duro o
verso. Ex. .

Quiz aqui sia venlura, que corria

Apoz Ephyre, exemplo de belleza.

( Cambes, Lus. , IX, 76. )

Quando ambas as vogaes forem breves,
como em Trébia, Cipua, genio, astucia, de-

ve fazer-se synérese, pois do conlrario sera
frouxo o verso.

GO0

Ecthlipse é a figura pela qual se-absorve
om, em que termina uma palavra, juncta-
mente com a sua vogal, na vogal em que co-
meca a palavra seguinte. Exemplos:

Co’o mar um tempo andémos em porfias.

( Gamdes, Lus., C.V, est. 66. )

Em nenhum estado bom pode haver vicio.
( Antonio Ferreira, Epist. )

Assim se-diz ¢’o mar, em vez de com o
mar e lambem nenh’ estado ( fazendo soar 0
U mui brandamente, ) em logar de nenhum
estado.

OBSERVACAO.—Pode-se usar d’esta fi-
gura, mas com grande parcimonia, por lra-

zer comsigo o mesmo defeilo que as anlece-
denles. '

GO
Diérese ¢ a figura pela qual se -divide um
diphthongo em duas syllabas. Exemplos:

- Porém, quando o Sul sde, facilmente
~ Se péde nelle por a aguda vista.
( Camoes, Lus. , VLI, 50.)
Nos saudosos * campos do Mondego
( Id., ib,, 1II, 120. )

OBSERVACAO.—Fsta figura dé muita
frouxidao aos versos, e por isso deve ser evi-

lada: o mesmo se-inlenda a respeito da se-
guinte:

. * Antigamente a palavra saudade se-pronunciava
com quatro syllabas distinctas, portanto nao se-dava
a dierese; hoje, porém, pronuncia-se com Llres so-
mente, ¢ assim ha nccessidade de dar-se a figura.
mesmo se-dd com as suas derivadas,

il

B LY
3 SLA


http:exlend.er

{
i
|
’
{
!
\

w
o

‘Acervo: Biblioteca Publica de Santa Catarina

14

Dialépha: dd-se esta figura (on anles,
-esle defeilo, ) quando se-deve fazer synale-
pha, e ndo se faz. Exemplo:

Do-engano ardil, que o Mouro ordia.

~(Cam.’, Lus., 1, 96.)

200D

Além d’eslas figuras ha ainda oulras, pe-
las quaes se-tiram, ou accrescentam lellras
no principio, nc meio, € no fim das palavras.
Sao ellas: i

Aphérese, que tiralellras do principio.

Syncope, que as-lira do meio.

Apdcope, que tira do fim,

Prdthese, que accrescenta ao principio.

Epenthese, no meio.

Paragdge, no fim. |

OBSERVACAO.—Estas figuras perlen-
cem anles & Grammalica, do que 4 Versifica-
¢do. O seu uso deve ser 130 moderado como
o das que ja ficaram exemplificadas. De lo-
das eslas figuras s6 se devem exceplaar a sy-
nalépha e a synérese, por serem as unicas
que dio graca, e alé energia ao verso, quan
dosio impregadas conforme ao que ficcu di-
1o nas respeclivas observacoes. ‘

SO&ZZA
AFRE DIVINA.

Tl n’est rien de beau, do dogtg, de grand dans
Fa vie, que les choses mystérieuses.
Chateaubriand.

A [é, esse anjo com a [ronte cheia de es-
piendor, com os olhos coberlos de uma luz
“viva eomo esirellas, tendo nas faces seo cla-
130 como fulgor da madragada ; a ¢, primei-
ra das flores que cercam o throno do Allissi-
mo, essa belleza que jamais se acaba, brilho,
-que um canlo infinilo deixou na lerra para
05 "homens — como devemol-a nds dilfinir
sendo — o facho grandioso e necessario, em
<cuja luz se mistura a crenga dos myslerius

* .divinos.

— O fogo, cuja suavidade lraz em si um

“fulgor sacresanto, e nos conduz & patria do

¢éo, cobrindo ¢ coracdo e o espirito de um
prazer sem igual ; cuja luz é immensa der-
ramada pélo universo—¢ o que chamamos
16, e acredilamol-a —um auxiliar divino, o
elemenlo unico capaz de ditigir os nossos
‘passos na_eslrada diffictl do mundo, onde

conlradicges filhas de nossos erros amargu-

ram a alma e tanlas vezes lem envenenado
110850 €Oragao.

A 6,0 bom ameno e necessario, brilho

A Espoeranca.

do orienle, quando’assoma o dia, ou podero-
sissimo raio da sabedoria de Deus —¢é uma nu-
vem cheia de claridade, um ponto cheio de
luz, para onde se vdo sobrea lerra todos que
querem pussuir o unico goso—o da verdade,

° 6 o &

Q6 a fé faz brilhar a nossa crenca : so ella
nos prepara para os mysterios de além-lumu-
lo : ndo se procure outro meio para Deus que
ndo seja a fé, irmd da esperanga e tambem
da caridade : que belleza mais doce e que
formosura divinal mrerece lanto 2 nossa es-
colha? é ella conslantemente louca em nos
amar : sempre N0s procura : ndo ha oulra
virtude mais pronta em nos querer: nds,fra-
cos, desobedientes, @ muitas vezes distrahi-
dos com as cousas do mundo, & que fugimos
4 sua luz brilhante, e de um momento fica-~
mos logo nas trevas : digna da escolha do ho-
mem, e s6 capaz de engrandecel-o, procuran-
do Ihe instruir com os raios da sua sapiencia,
s6 ella surge na alegria do nosso coracdo, co-
mo na desgraca que afflige, semelhanle &
voz omnipotente fallando em todo o universo
cheio do seu nome,

E Deus lem na em sua mdo como a salva-
cdo dos filhos que querem a sua luz immen-
sa e L&o sublime.

Flor immorredoura e luz que ndo se acaba,
s6 essa virtude lem a forca de destruir o nos-
so orgulho e fazer que se abala nossa rasao,
elevando-a, comtudo, 4 palria celesle, onde
o Creador dos mundos n"um throno de bon-
dade contempla sorrindo a sua crealura, ven-
do-a submissa em teda humildade.

E ella enfim a unica forca que prosira
nossa alma para Deus,—o pharol sobrancei-
ro &s vagas do mundo,-—a rasao potente, por-
que_brilha ao longo das sombras alguma cou-
sa que se iguala com uma elernidade.

Enfim a fé é o principio da verdadeira ¢-
xislencia : s6 ella o resplendor no meio das
trevas: da sua posse & do infinilo, todo o0 ca-
minho, todo o cspace é cheio de uma luz im-
mensa, porque nio ha sombras onde Deus
se apraz em sorrir. .

, Silvio.
oD

Queixas.

A doce illusdo me embalou nos bracos da
venlura, a realidade amarga e cruel langa-
me ao seio da dor. Depois de ler provudo
‘0s méisde fugiliva esperanca eu trago a ta-
¢a do martyrio, que o deslino me offerece.

‘Porque nao chorais minha sorte, ¢ lyrios

dys valles ?
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Porque ndo consolaes minha affliccao, 6
rosas das campinas ?

Os jardins da naluresa de dia para- dia
augmentio as gallas e os encanlos, emquan-
to eu me definho com lristesas, - '

Os rios da floresta sempre em sorrisos

“langdo abundante seiva as suas margens, e

percorrem com rapidez a estrada que lhes
estd marcada : emquanlo eu sinlo que 0 san-
gue que gyra nas \eias percorre-as vagaro-
samenle, lancando lethal veneno sobre o
corajdo que soffre..

E v6s, esirellas doceu de minha terra,
tendes sempre nos pallidos fuigores consola-
doras animacoes a lades que soffrem.

E as andorinhas que esvoacdo nos ares
parece-me que fallao aos saudosos amanles
de sua bella e querida,

No entanlo, tenho-vos pedido alegria e
consolacio, 6 vds ndo me acolheis em vosso
scio para embriogar-me de venturas. ..

Sou eu ¢ reprobo do Universo ?

A maldiccio nao me pesa sobre a fronlc o
eun sou infeliz....

Verlo lagrymas de fel quando devia sorrir -

aos fulgores da mocidade ! A luz desles olhos
que tanto procuravio a venlura parece que
se annuvia... Véde, os labios que desejarao
tantus veses fallar-lhe, a ella, que lanlo me
despresa, esldo resequidos e mornos pelos
gelos do sof rimento... E quem podera fal-
lar-lhe | quem podera ouvil-o! quem podera
faser-lhe comprehender o que é amor !

Amor... a vida do coracao do bardo, o
perfume da meiga flor da esperanga e venlu-
ra, eis lua interprelacdo, Paraaquelles que
soffrem és balsamo, para os queriem és nec-
tar ! sempre embriagador, sempre bello, e
sempre puro ! ,

Mas eu ndo le provo as doguras... se as

provasse, esta vida de coracao, que julgo de

tio curla duracdio, exisliria seculos.

E porque ndo provo leus meis, 6 amor ?

L’ que ndo fui fadado para a felicidade su-
prema davida.... ‘

Além as estrellas, a lna e as nuvens per-
correndo vagarosas a amplidio do infinilo,
parece-me que gosdo, que fruem venluras !
porgue ndo as vejo trislonhas quanlo sintoa
fronle, e gosdo... porque sio inanimados,
porque nio lem coragdo como o poela.

- Asondas mansamente murmurejundo bei-
jdo com vagarosa languidez as praias de
areal lussnte, depois como se colhessem
dellas um segredo que devem revellar a ou-

tros climas 14 se partem de novo murmure-
~ jando talvez. um cantico de amor ou sauda-

Porque vens, 0 poesia, beijar as fibras do

coracdo que morre, se nellas nao acharés se”
gredos que revelar & minka bella ?

Porque ? :

Se s ondas Rnao encontrdo na encurvada
praia algum genio da solidiao que lhe segre-
de amor ou syudade, ellas fogem da terrs,
vio-se pelo infinito do oceano, bramande
conlra o silencio, contra aindifferenca, con-
lrao gelo. .

Pois bem, vae-le, ¢ poesia...ndo mais
heijes as fibras de um coracdo marlyr.. .

hd -

Eeufui pedir s paisagens do valle alli-
vio aos meuns soffrimenlos, subi s colinas,
galguei montanhas, transpuz serras... ludo
debalde | porque minha dor, s6 ella, a mi-
nha querida, poderia sanar !

Alravessei o0 cceano cem veses 6 cancade
de ouvir-lhe o monolono sussurrar das a-
guas, pedi aos rios que nelle vasavao seus
meis, a0 sol que n’elle adormecia, 4 aurora
que d’elle despertava, 4s aves, aos rochedos
que o povoavio, que me dessem termo ao
marlyrio que me affligia.... tudo debalde !

Olhei o ceo, fitei as estrellas, acompanhei
asnuvens que nasazas da brisa da larde va-
gavio de horisonte a horisonte, interroguei

. até a lempeslade qual era meu deslino....
" tudo'debalde.

Nada do que via, nada do que me cerca-
va, doque sentia, miligou minha dor, en-
xugou 0 meu prante, dourou o meun fuluro,
transformou 0 meu deslino,... Era a natu-
resa impolente ! porque sé ella, a minha
querida do coragdo, é que o poderia fazer!
s6 ella do chéos de minha exislencia po-leria
formar em universode doguras, eser um
segundo Deos !

E minhabella me n3o ama, porque nae
quer mudar o destino deum homem infe-
lizl... '

. Eu eraa jurily que folgava alegremente
nas matas floridas e sempre verdejanles da
primeira mocidade .... :

Veio o cacador, desfiou meu ninho..., e
a flecha que despedio nao me ferio as carues,
nio me deixou sem movimento...

O que farei ?.... .

Abri vos, 6 sepulturas ! recebei-me em vos-
sos bracos, 6 morte.... sereis a minha ama-
da e guerida do coragdo !.... :

Vs, rosas da campina, mandareis a larde
vosso perfume ao tumulo de um desgra-
cado... ' .

Vos, ribeiros dos valles; no murmurejar
4 noile entoareis uma erideixa em decredor

~ de minha sepultura.....

Andorinhas que esvoagais nos ares leva-
reisa oulros climas a historia deste amor....

R
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E as estrellas danoite langardo sobre mi-
nha fronle enregelada lorrenles de saudoza
melancholia, emguanto o mar repelir, ba-
tendo coalra os rochédus o nome d’aquella
que por mim nenhum ai sollard de compas-
siva saudade ! El.

2
A Gloria do estudo.
OrF.
A0 MENINO J. F. S.

. A’ seus inimigos oppora coragem e dogura; &
inveja, o desenvolvimento de seus lalentos; &
satyra, 0 silencio; aos calumniadores,sua vir-
tude. .

Das glorias do mundo ¢ a que resulla do
esindo e da applicacdo a mais sublime, du-

- radoura, permanenle e unica que deve capti-

yar 0 n0ss0 ¢coracao.

Si a sorle, muilas vezes conlraria nao per-
mille que sejamos bem succedidos em nossos
desejos, aspirando Ludo pelo trabalho do es-
tudo, resla-nes ao menos 0 bom principio, de
gue animados pelo verdadeiro impulso da sci-
encia,possamos algum dia salisfazer asnos-
sas aspiracoes, quando desenrolado um- ou-
tro mantocheio de luz,grande,extenso e vasto.

Nada se compara, nem ¢ possivel que en-
conlremos na lerra uma for¢a, uma luz, um
s6 dos brilhos, que apresenta a nossa nalure-
Za, para ser igualado, on 20 menos parecido
com o8 raios do estudo e da applicaco.

Uma s6 se podia chamar a gloria depois
da posse de lodas as virludes possiveis : le-
mos a.gloria das armas, porém a permanen-
cia d’esla, recorda tambem innumeros cada-

. veres, que o braco do guerreito fez succum-

bir como elementos para sua vicloria: temos
a gloria de uma vida descancada, outras ve-
zes laboriosa como a do artista, porém esle
“meio de trabalho, embora faca do lalento um
symbolo que admiramos e muilas vezes lhe

chamamos—fulgor divino em fronte d’inspi-
rade ; embora seu resultado o torne brilhan-

te, e cheio de allralivos— quanlas vezes va-

mos enconlral-o s6, desamparade, como que

vedado por si mesmo & ndo chammejar o bri-
lho dasua intelligencia, porque o menos-pre-
zo Je uns e a indifferenca de oulros o tem col-
locado n"um estado trisle de animagao para
sua arte. . . . . . . . L L.
- —Emifim a gloria da arte, a das armas, e
Ajuanto péde arrebalar e prender o coracao

- do homem, esld muilo 4quem da que re-

-sulta do esludo e da applicagao,com que vi-
“vemos na:lerra como pharol da vida, despe-

_jando luz com a palavra quer fallada quer es-

e

ripla-do nesso pensamento.
L Pellico,

- POESIA.

Marilia.
Eu vi-le pallida e trisle,
Inclinada e pensaliva,
Como a lenue sensiliva
Que a um s6 loque nio resisle. ..
Tao pallida ¢ macilenta,
Com o olhar amorlecido,
Parecias ter perdido
Os sonhos que te-alentaram,
As illnsoes do passado.
Achei-le mais bella assim
Com leu rosto descorado,
Que nos tempos que volveram
Taoinfelizes p’ra mim.
Tambem meus sophos morreram,
E as esp’rancas feneceram
Como as flores de um jardim ;
Porque as esp'rancas sao flores,
Que nascem com 0S amores,
E vivem s6 aos calores
Da paixdo que lhes-deu vida 3
Mas fenecem, si na calma
D’esse ardor gue haviajn’alma,
Céi neve de desinganos.

Mas assim pallida e triste
Fu achei-le mais formosa,
Embhora nio radiosa
D’indisivel alegria ;
. Achei-le mais amorosa
Na tua melancholia ;
Achei-le mais ingracada,
Embhora um pouco mais fria,
Co’a tua fronte inclinada,
Como virgem namorada
Que se-volara ao marlyrio.
Pareceste-me alvo lyrio

_ Em debil hastea sustido,

Que as brisas beijam passando,
0 doce aroma roubando

Em ethereo devaneio ;
Pareceste-me uma fada

Que do firmamento veio

A povoar os meus sonhos,

E a fanlasia cangada,

De novos quadros risonhos.

Eu vi-le pallida....—amei lc ¢
Yi-le ascismar....—adorei-le
Como runca se adorou
Mulher alguma no mundo ;

E a esse amor 130 profundo

Men coragio palpilou,

Yiveu por li oulra vez....

E eu dou-le gracas, meu anjo

De tao trisle pallidez.! :

: Eduardo Nunesio.
T, p.Comm. de J. A. do Livramento.






